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Reqistration confirmation for tenants

in accordance with Section 19(1) of the German Federal Registration Act, to be submitted by the tenant to the relevant local
registration office

I/we hereby confirm:

Last Name / First Name / Company

Street / House number

Zip Code / City

in my capacity as: O owner O Property Management

apartment/accommodation in:

Street / House number

Zip Code / City

the: O Moving in to (date)

the tenant's:

First name / Last name of the tenant or subtenant

First name / Last name of the tenant or subtenant

First name / Last name of the tenant or subtenant

First name / Last name of the tenant or subtenant

Location / Date Landlord's signature (stamp)

Excerpt from Section 19 of the Federal Registration Act:

"Der Wohnungsgeber ist verpflichtet, bei der An- oder Abmeldung mitzuwirken. Hierzu hat der Wohnungsgeber
oder eine von ihm beauftragte Person der meldepflichtigen Person den Einzug oder den Auszug schriftlich oder
elektronisch innerhalb von 2 Wochen zu bestdtigen."

Translation:

“The landlord is required to cooperate in the registration or deregistration process. To this end, the landlord or a
person authorized by the landlord must confirm the move-in or move-out to the person required to register in
writing or electronically within two weeks.”
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